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Informacje ogoine
Czytanie i przechowywanie instrukcji obstugi
% Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowa tej lampy solarnej z termometrem

bezprzewodowym (dalej: ,produkt”). Zawiera ona wazne informacje dotyczace obstugi.

Przed uzyciem produktu przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi, a w szczegélnosci
wskazowki bezpieczenstwa. Nleprzestrzegame niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub uszkodzen produktu.
Instrukcje obstugi zachowa¢ do dalszego uzycia. Przekazujgc produkt osobom trzecim przekazaé
koniecznie niniejszg instrukcje obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do tworzenia efektéw Swietinych oraz pomiaru temperatury pod
wodg lub wewnatrz pomieszczen.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego — nie do celéw profesjonalnych.
Uzywaj produktu wytacznie w sposéb opisany w niniejszei(instrukcji. Kazdy inny sposob uzytkowania

jest niezgodny z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do szkdd materialnych, a nawet osobowych.
Produkt nie jest zabawka dla dzieci.

Zaréwno producent, jak i sgrze_davyca nie ponoszg odpowiedzialnoci za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego uzycia albo uzycia niezgodnego z przeznaczeniem.

Objasnienie znakéw

W niniejszej instrukcji obstugi, na produkcie oraz na opakowaniu stosuje sie nastepujace symbole.

Tutaj znajdziesz przydatne Produkty oznaczone tym symbolem
informacje dodatkowe. odpowiadajg klasie ochronnoéci lll.

= = m Napiecie state

Bezpieczenstwo

Objasnienie wskazowek
W niniejszej instrukcji obstugi stosuje sie nastepujace stowa sygnalizujace.

Ten symbol / to stowo sygnalizujgce oznacza zagrozenie o
A UWAGA! srednim stopniu ryzyka,y térego nieunikniecie oz
skutkowa¢ $miercig albo ciezkimi obrazeniami.

: Ten symbol / to stowo sygnalizujgce oznacza zagrozenie o
A\ OSTRZEZENIE! niskirn stopniu ryzyka, k){grego r{i%unikniecie mose skutkowat
niewielkimi albo umiarkowanymi obrazeniami.

- | To stowo sygnalizujgce ostrzega przed mozliwymi szkodami
WSKAZOWKA! materialnyryngl. Ja gap wy
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Ogélne wskazoéwki bezpieczenstwa
Ogodlne wskazowki dotyczace baterii

A\ UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia.
Nieprawidtowe uz%tkowanie baterii moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sgsiadujacych
elementow oraz obrazen ciata spowodowanych wyptywajgcym elektrolitem.
- Nigdy nie zdejmuj warstwy ochronnej baterii, nie zwieraj baterii i nie probuj ich tadowac.
- Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie zrodta ciepta, ognia lub bezposredniego
nastonecznienia. . . . o .
- W jednym zestawie uzywaj wy%q[cznl_e baterii tego samego rodzaju, nie uzywaj
e tno.cze_énle baterii o réznym stopniu zuzycia lub akumulatoréw razem z nowymi
ateriami.
- Wktadajgc baterie do komory baterii zwr6¢ uwage na prawidtowe utozenie biegunow.

A\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzen!
Baterie mogg czasami wyciekac, szczegdinie jezeli sg juz nieco starsze. Bezposredni kontakt
z elektrolitem grozi poparzeniami. - )
- Unikaj kontaktu elektrolitu ze skorg, oczami i $luzowkami. o
- W razie kontaktu z elektrolitem natychmiast obficie przemyj zanieczyszczone miejsca
czystg wodg i jak najszybcie] skontaktuj sie z lekarzem. o
- Wrrazie dostania sie elektrolitu do oczu natychmiast przeptucz je zimng wodg. Ptucz co
najmniej 10 minut. Jak najszybciej skonsultuj sie z lekarzem.

Natychmiast wyjmij wyciekajgce baterie z komory baterii. H

Obstuga
Produkt sktada sie z 2 urzadzen pomiarowych:

- Stacja wewnetrzna &3 (odbiornik)
- Stacja zewnetrzna % (nadajnik).

Stacja zewnetrzna odpowiada za pomiar temperatury wody (np. w basenie, stawie), a stacja
wewnetrzna za pomiar temperatury w mieszkaniu.

Stacja wewnetrzna bedzie pokazywac¢ na wyswietlaczu zaréwno temperature miejsca, w ktorym jest
ustawiona, jak i temperature wody przekazywang przez stacje zewnetrzng droga radiowa.

WSKAZOWKA!

Woda lub inne ptyny znajdujgce sie w komorze baterii moga spowodowac zwarcie baterii.
- Dopilnuj, aby do wnétrza obudowy nie dostata sie woda ani inne ciecze.

Wkiadanie i wymiana baterii
Stacja zewnetrzna
Baterie stacji zewnetrznej [ nalezy wymieni¢, gdy tylko na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii E).
1. Odkre¢ lampe solarng &) od stacji zewnetrznej F%) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.
2. Usun $rube D), aby poluzowa¢ zabezpieczenie przed przekreceniem (patrz rys. C).

3. Otworz obudowe, odkrecajac pokrywe komory baterii ) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Obudowa jest otwarta.

4. \Wyjmij koszyk na baterie ¥ z obudowy (patrz rys. D).
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5. Wyjmij stare baterie.

W komorze baterii dostarczonego produktu nie ma jeszcze baterii.

6. Wiz 2 nowe baterie typu AAA.

Nigdy nie uzywaj baterii o réznym stanie natadowania. Uzywaj wytgcznie baterii zgodnych ze
specyfikacjg w rozdziale ,Dane techniczne”.

7. Wsun koszyk na baterie £ do oporu do obudowy.

8. Przykre¢ pokrywe komory baterii i) catkowicie do obudowy (zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara), tak aby mozna byto ponownie wykorzystac srube ) jako zabezpieczenie
przed przekreceniem.

9. W6z $rube ) ponownie do obudowy (patrz rys. C).

10. Przykre¢ lampe solarng %) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do stacji zewnetrznej

Stacje iewnetrzna mozna znalez¢ na kanale 1 stacji wewnetrznej.

Stacja wewnetrzna
Baterie stacji wewnetrznej & nalezy wymieni¢, gdy tylko na wy$wietlaczu pojawi sie symbol baterii .
1. Usun pokrywe komory baterii z komory baterii [5.
2. Wyjmij stare baterie.
W komorze baterii dostarczonego produktu nie ma jeszcze baterii.
3. W16z 2 nowe baterie typu AAA.
Nigdy nie uzywaj baterii o réznym stanie natadowania. Uzywaj wytacznie baterii zgodnych ze
specyfikacjg w rozdziale ,Dane techniczne”.
4. Zamknij komore baterii % pokrywa komory baterii.
Na wyswietlaczu pojawig sie na chwile wskazniki. Mierzona temperatura wewnetrzna wyswietla W
obok wskaZnika temperatury wewnetrznej T8. WskaZnik sygnatu &) miga przez okoto 3 minuty. W tym
czasie stacja wewnetrzna &9 szuka sygnatu stacji zewnetrznej ¥0). Gdy stacja wewnetrzna zacznie
%bleraé sygnat stacji zewnetrznej, bedzie wskazywac temperature mierzong przez stacje zewnetrzng

Reczne wyszukiwanie nadajnika

W przypadku przekroczenia zasiegu nadajnika stacja wewnetrzna & gubi sygnat radiowy stacji )
zewnetrznej # (np. w przypadku zaktécen sygnatu lub po wymianie baterii). Je$li stacja wewnetrzna nie
odbiera sygnatu stacji zewnetrznej, to obok wskaznika temperatury zewnetrznej ) zamiast mierzonej
temperatury wy$wietlajg sie 3 poziome kreski (,--.-"). Aby ponownie nawigzac potaczenie, konieczne
moze by¢ aktywowanie recznego wyszukiwania nadajnika.

Reczne aktywowanie wyszukiwania nadajnika

1. Podczas wyszukiwania nadajnika stacja wewnetrzna i zewnetrzna powinny sie znajdowac w
odlegtosci okoto 1,5 m od mozliwych zrédet zaktdcen (urzagdzenia elektroniczne i sprzet radiowy).
2. Naci$nij kilkukrotnie przycisk CH &, aby wybra¢ kanat 1.

WskaZnik kanafu &) (stacja wewnetrzna) wskazuje kanat 1.

3. Naci$nij przycisk CH B i przytrzymaj go przez 3 sekundy.
Wskaznik sygnatu \&) miga, kiedy stacja wewnetrzna & wyszukuje sygnat radiowy stacji
zewnetrznej 10).

Temperatura zmierzona przez stacje zewngt(zna pojawi si¢ obok wskaznika te_mperatuq/ zewnetrznej
D), gdy tylko stacja wewnetrzna zacznie odbiera¢ sygnat radiowy przez ustawiony kanat.

Funkcja maksimum/minimum

Funkcja maksimum/minimum wy$wietla najwyzsze i najnizsze warto$ci temperatury zmierzone po
ostatnim resecie pamieci.

Wyswietlanie temperatury maksymalnej i minimalnej
1. Naciénij przycisk MAX/MIN ©.
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Pod jednostka temperatury (°C/°F) & pojawi sie wskaznik ,MAX". Na wy$wietlaczu pojawiajg sie
maksymalne warto$ci temperatury zmierzone przez stacje wewnetrzng i zewnetrzng. Najpdzniej po
10 sekundach ponownie wy$wietlg sie aktualne wartosci pomiaru.

2. Naciénij przycisk MAX/MIN .
Pod jednostka temperatury (°C/°F) & pojawi sie wskaznik ,MIN”. Pojawig sie minimalne wartosci
temperatury zmierzone przez stacje wewnetrzng i zewnetrzng. NajpozZniej po 10 sekundach
ponownie wyS$wietlg sie aktualne warto$ci pomiaru.

3. Naci$nij przycisk MAX/MIN .
Pojawig sie aktualne wartosci temperatury zmierzone przez stacje wewnetrzng i zewnetrzng.

Kasowanie pamieci
1. Nacisnij przycisk MAX/MIN ©.
Pod jednostka temperatury (°C/°F) & pojawi sie wskaznik ,MAX".

2. Naciénij przycisk CLEAR 3.
Zapisane maksymalne wartoci temperatury zostang skasowane.

3. Naciénij przycisk MAX/MIN &.
Pod jednostka temperatury (°C/°F) & pojawi sie wskaznik ,MIN”.

4. Nacisénij przycisk CLEAR @.
Zapisane minimalne warto$ci temperatury zostang skasowane.

Jednostka temperatury

Stacja wewnetrzna oferuje mozliwo$¢ wySwietlania warto$ci temperatury zmierzonych przez stacje
wewnetrzng i zewnetrzng w °C lub °F.

Zmiana jednostki temperatury
1. Naciénij przycisk °C/°F @.
Jednostka temperatury (°C/°F) & zmienia sie z ,°C” na ,°F”, a temperatura jest wyswietlana w
wybranej jednostce.

Lampa solarna

Po natadowaniu akumulatora i wigczeniu lampa solarna automatycznie zapala sie po zapadnieciu
zmroku i losowo zmienia kolor.

Ltadowanie akumulatora
Aby natadowa¢ akumulator, wystaw lampe solarng na diuzszy czas na dziatanie $wiatta stonecznego.
Wiaczanie i wylgczanie lampy solarnej

1. Odkre¢ lampe solarng &) od stacji zewnetrznej F) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

2. Nacisnij wiacznik/wytacznik ), aby wigczy¢ lub wytaczy¢ lampe solarna.

3. Przykre¢ lampe solarng %) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do stacji zewnetrznej

Jedli akumulator Jjest natadowany w wystarczajgcym stopniu, a lampa solarna jest wigczona, to zapala
sie ona automatycznie po zapadnieciu zmroku.
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Czyszczenie

Do czyszczenia produktu uzywaj wytacznie dostepnego w handlu $rodka do czyszczenia tazienek,
czystej wody i niektaczacej szmatki. Agresywne srodki czyszczace mogg uszkodzi¢ produkt. Osusz

produkt niektaczaca szma{kq.
Przechowywanie

1. Oczy$¢ produkt zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie”.
2. Schowaj produkt, jesli temperatura zewnetrzna trwale spadnie ponizej +5°C, aby uniknaé
uszkodzen spowodowanych tworzeniem sie lodu (rozszerzalno$¢ wskutek mrozu).
Produkt jest przygotowany do przechowywania.

Lokalizacja usterki

Btad

Mozliwa przyczyna i rozwigzania

Wskaznik temperatury pokazuje ,HH.H”.

Zmierzona temperatura jest wyzsza od zakresu pomiaru.

Wskaznik temperatury pokazuje ,LL.L".

Zmierzona temperatura jest nizsza od zakresu pomiaru.

Wskaznik temperatury pokazuje ,--.-".

Sygnat stacji zewnetrznej nie jest odbierany.
- patrz ,Reczne wyszukiwanie nadajnika”

Wskaznik temperatury pokazuje ,--.-".

Baterie stacji zewnetrznej sg roztadowane.
- patrz ,\Wkfadanie i wymiana baterii”

Wskaznik temperatury pokazuje ,--.-".

Stacja zewnetrzna znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od stacji
wewnetrznej.

- Ustaw stacje blizej siebie (maks. 60 m)

Wskaznik temperatury pokazuje ,--.-".

Na stacji wewnetrznej ustawiono niewtasciwy kanat radiowy.
- patrz ,Reczne wyszukiwanie nadajnika”

Lampa solarna nie $wieci w ciemnosci.

Lampa solarna nie jest wtgczona lub akumulator nie jest natadowany.
- patrz ,Lampa solarna”

Jesli nie uda sie usunag usterki, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta. Dane kontaktowe znajdujg sie

na ostatniej stronie.

Dane techniczne

Model:

Zastosowane materiaty:
Doktadnos¢ pomiaru:
Czestotliwos¢ transmisji:
Efektywna moc wypromieniowana ERP:
Zasieg systemu radiowego:
STACJA WEWNETRZNA
Zasilanie:

Klasa ochronnosci:

Zakres pomiaru:

STACJA ZEWNETRZNA
Zasilanie:

Klasa ochronnosci:

Stopien ochrony:

Zakres pomiaru (woda):
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061340

ABS

+1°C (£2°F) od 0°C do 50°C

433 MHz

-17,22 dBm

maks. 60 m (na otwartej przestrzeni)

2x 1,5V ===, baterie AAA/LRO3
I}
-10°C = 60°C (14°F - 140°F)

2x 1,5V ===, baterie AAA/LR03

1]

IPX7 (ochrona przed skutkami krétkotrwatego zanurzenia w wodzie)
-10°C - 60°C (14°F - 140°F)




LAMPA SOLARNA
Typ akumulatora: Ni-MH
Zasilanie: 1x1,2V===,600 mAh

Deklaracja zgodnosci

Firma Steinbach International GmbH o$wiadcza ninieLszym, ze lampa solarna z
termometrem bezprzewodowym spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE mozna znalez¢ w internecie pod adresem:
www.steinbach-group.com

Utylizacja

Utylizacja opakowania

’ .‘ Opakowanie zutylizowac, sortujac wg rodzajéw materiatow. Tekture i karton
'. ’ zakwalifikowac jako makulature, folie - jako surowce wtorne.

Utylizacja produktu

Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z wytycznymi i przepisami dotyczacymi utylizacji obowigzujacymi w
danym kraju.

Zuzytych urzadzen nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami z gospodarstw

domowych!

W przypadku niemozliwo$ci dalszego uzytkowania produktu kazdy odbiorca ma

ustawowy obowiagzek oddawania zuzytych urzadzer oddzielonych od odpadéw z

gospodarstw domowych, np. w punkcie zbiérki w swojej gminie/dzielnicy. Stanowi to
Em JVerance fachowej utylizacji zuzytych urzadzen i pozwala unikna¢ negatywnego

oddziatywania na $rodowisko. Z tego powodu urzadzenia elektryczne sg oznaczone

powyzszym symbolem.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi!
Uzytkownicy sg ustawowo zobowigzani do oddawania wszystkich baterii i .
akumulatorow — niezaleznie od tego, czy zawierajg one substancje szkodliwe*, czy nie
—do odpowiedniego punktu zbiorki w swojej gminie/dzielnicy lub do sklepu, abg moc?ly
zostac przekazane do utylizacji, ktéra nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska. Prze
) utylizacjg usungg z produktu baterie i akumulatory.
* oznaczenia: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otow, Li = lit
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